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前言

1 在我十九岁时，霍比特人正在成为街谈巷议(在你即将要翻阅的故事里就有它们的身影)。
那年，在马克思。
雅斯格牧场上举办的伍德斯托克音乐节上，就有半打的“梅利”和“皮平”在泥泞里跋涉，另外还有
至少十几个“佛罗多”，以及数不清的嬉皮“甘道夫”。
在那个时代，约翰·罗奈尔得· 瑞尔。
托尔金的《指环王》让人痴迷狂热，尽管我没能去成伍德斯托克音乐节(这里说声抱歉)，我想我至少
还够得上半个嬉皮。
话说回来，他的那些作品我全都读了，并且深为喜爱，从这点看就算得上一个完整的嬉皮了。
和大多数我这一代男女作家笔下的长篇奇幻故事一样(史蒂芬‘唐纳森的《汤玛斯·考文南特的编年史
》以及特里。
布鲁克斯的《沙娜拉之剑》就是众多小说中的两部)，《黑暗塔》系列也是在托尔金的影响下产生的故
事。
尽管我是在一九六六和一九六七年间读的《指环王》系列，我却迟迟未动笔写作。
我对托尔金的想像力的广度深为折服(是相当动情的全身心的折服)，对他的故事所具有的那种抱负心
领神会。
但是，我想写具有自己特色的故事，如果那时我便开始动笔，我只会写出他那样的东西。
那样的话，正如已故的“善辩的”迪克·尼克松喜欢说的，就会一错到底了。
感谢托尔金先生，二十世纪享有了它所需要的所有的精灵和魔法师。
一九六七年时，我根本不知道自己想写什么样的故事，不过那倒也并不碍事；因为我坚信在大街上它
从身边闪过时，我不会放过去的。
我正值十九岁，一副牛哄哄的样子，感觉还等得起我的缪斯女神和我的杰作(仿佛我能肯定自己的作品
将来能够成为杰作似的)。
十九岁时，我好像认为一个人有本钱趾高气扬；通常岁月尚未开始不动声色的催人衰老的侵蚀。
正像一首乡村歌曲唱的那样，岁月会拔去你的头发，夺走你跳步的活力，但事实上，时间带走的远不
止这些。
在一九六六和一九六七年间，我还不懂岁月无情，而且即使我懂了，也不会在乎。
我想像不到——简直难以想像——活到四十岁会怎样，退一步说五十岁会怎样?再退一步。
六十岁?永远不会!六十岁想都没想过。
十九岁，正是什么都不想的时候。
十九岁这个年龄只会让你说：当心，世界，我正抽着梯恩梯，喝着黄色炸药，你若是识相的话，别挡
我的道儿——斯蒂夫在此! 十九岁是个自私的年纪，关心的事物少得可怜。
我有许多追求的目标，这些是我关心的。
我的众多抱负，也是我所在乎的。
我带着我的打字机，从一个破旧狭小的公寓搬到另一个，兜里总是装着一盒烟，脸上始终挂着笑容。
中年人的妥协离我尚远，而年老的耻辱更是远在天边。
正像鲍勃·西格歌中唱到的主人公那样——那首歌现在被用做了售卖卡车的广告歌——我觉得自己力
量无边，而且自信满满；我的口袋空空如也，但脑中满是想法，心中都是故事，急于想要表述。
现在听起来似乎干巴无味的东西，在当时却让自己飘上过九重天呢。
那时的我感到自己很“酷”。
我对别的事情毫无兴趣，一心只想突破读者的防线，用我的故事冲击他们，让他们沉迷、陶醉，彻底
改变他们。
那时的我认为自己完全可以做到，因为我相信自己生来就是干这个的。
这听上去是不是狂傲自大?过于自大还是有那么一点?不管怎样，我不会道歉。
那时的我正值十九岁，胡须尚无一丝灰白。
我有三条牛仔裤，一双靴子，心中认为这个世界就是我稳握在手的牡蛎，而且接下去的二十年证明自
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己的想法没有错误。
然而，当我到了三十九岁上下，麻烦接踵而至：酗酒，吸毒，一场车祸改变了我走路的样子 (当然还
造成了其他变化)。
我曾详细地叙述过那些事，因此不必在此旧事重提。
况且，你也有过类似经历，不是吗?最终，世上会出现一个难缠的巡警，来放慢你前进的脚步，并让你
看看谁才是真正的主宰。
毫无疑问，正在读这些文字的你已经碰上了你的“巡警”(或者没准哪一天就会碰到他)；我已经和我
的巡警打过交道，而且我知道他肯定还会回来，因为他有我的地址。
他是个卑鄙的家伙，是个 “坏警察”，他和愚蠢、荒淫、自满、野心、吵闹的音乐势不两立，和所有
十九岁的特征都是死对头。
但我仍然认为那是一个美好的年龄，也许是一个人能拥有的最好的岁月。
你可以整晚放摇滚乐，但当音乐声渐止，啤酒瓶见底后，你还能思考，勾画你心中的宏伟蓝图。
而最终，难缠的巡警让你认识到自己的斤两；可如果你一开始便胸无大志，那当他处理完你后，你也
许除了自己的裤脚之外就什么都不剩了。
“又抓住d"!，，他高声- 叫道，手里拿着记录本大步流星地走过来。
所以，有一点傲气(甚至是傲气冲天)并不是件坏事——尽管你的母亲肯定教你要谦虚谨慎。
我的母亲就一直这么教导我。
她总说，斯蒂芬，骄者必败⋯⋯结果，我发现当人到了三十八岁左右时，无论如何，最终总是会摔跟
头，或者被人推到水沟里。
十九岁时，人们能在酒吧里故意逼你掏出身份证，叫喊着让你滚出去，让你可怜巴巴地回到大街上，
但是当你坐下画画、写诗或是讲故事时，他们可没法排挤你。
哦，上帝，如果正在读这些文字的你正值年少，可别让那些年长者或自以为是的有识之士告诉你该怎
么做。
当然，你可能从来没去过巴黎；你也从来没在潘普洛纳奔牛节上和公牛一起狂奔。
不错，你只是个毛头小伙，三年前腋下才开始长毛——但这又怎样?如果你不一开始就准备拼命长来撑
坏你的裤子，难道是想留着等你长大后再怎么设法填满裤子吗?我的态度一贯是，不管别人怎么说你，
年轻时就要有大动作，别怕撑破了裤子；坐下，抽根烟。
2 我认为小说家可以分成两种，其中就包括像一九七○年初出茅庐的我那样的新手。
那些天生就更在乎维护写作的文学性或是 “严肃性”的作家总会仔细地掂量每一个可能的写作题材，
而且总免不了问这个问题：写这一类的故事对我有什么意义?而那些命运与通俗小说紧密相连的作家更
倾向于提出另一个迥异的问题：写这一类的故事会对其他人有什么意义?“严肃”小说家在为自我寻找
答案和钥匙；然而，“通俗”小说家寻找的却是读者。
这些作家分属两种类型，但却同样自私。
我见识过太多的作家，因此可以摘下自己的手表为我的断言做担保。
总之，我相信即使是在十九岁时，我就已经意识到佛罗多和他奋力摆脱那个伟大的指环的故事属于第
二类。
这个故事基本上能算是以古代斯堪的纳维亚的神话为背景的一群本质上具有英国特征的朝圣者的冒险
故事。
我喜欢探险这个主题——事实上，我深爱这一主题——但我对托尔金笔下这些壮实的农民式的人物不
感兴趣(这并不是说我不喜欢他们，相反我确实喜欢这些人物)，对那种树木成荫的斯堪的纳维亚场景
也没有兴趣。
如果我试图朝这个方向创作的话，肯定会把一切都搞砸。
所以我一直在等待。
一九七○年时我二十二岁，胡子中出现了第一缕灰白(我猜这可能与我一天抽两包半香烟有关)，但即
便人到了二十二岁，还是有资本再等一等的。
二十二岁的时候，时间还在自己的手里，尽管那时难缠的巡警已经开始向街坊四处打探了。
有一天，在一个几乎空无一人的电影院里(如果你真好奇的话，我可以告诉你是在缅因州班哥尔市的百

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<三张牌>>

玖电影院里)，我看了场瑟吉欧·莱昂内执导的《独行侠勇破地狱门》。
在电影尚未过半时，我就意识到我想写部小说，要包含托尔金小说中探险和奇幻的色彩，但却要以莱
昂内创造的气势恢弘得几乎荒唐的西部为背景。
如果你只在电视屏幕上看过这部怪诞的西部片，你不会明白我的感受——也许这对你有些得罪，但的
确是事实。
经过潘那维申镜头的精确投射，宽银幕上的《独行侠勇破地狱门》简直就是一部能和《宾虚》相媲美
的史诗巨作。
克林特·伊斯特伍德看上去足有十八英尺高，双颊上挺着的每根硬如钢丝的胡茬都有如小红杉一般。
李‘范‘克里夫嘴角两边的纹路足有峡谷那么深，在底部就变得有些窄小(见《巫师与玻璃球》)。
而望不到边的沙漠看上去至少延伸到海王星的轨道边了。
片中人物用的枪的枪管直径都如同荷兰隧道般大小。
除了这种场景设置之外，我所想要获得的是这种尺寸所带来的史诗般的世界末日的感觉。
莱昂内对美国地理一窍不通(正如片中的一个角色所说，芝加哥位于亚利桑那州的凤凰城边上)，但正
由于这一点，影片得以形成这种恢弘的错位感。
我的热情——一种只有年轻人才能进发出的激情——驱使我想写一部长篇，不仅仅是长篇，而且是历
史上最长的通俗小说。
我并未如愿以偿，但觉得写出的故事也足够体面；《黑暗塔》，从第一卷到第七卷讲述的是一个故事
，而前四卷的平装本就已经超过了两千页。
后三卷的手稿也逾两千五百页。
我列举这些数字并不是为了说明长度和质量有任何关联；我只是为了表明我想创作一部史诗，而从某
些方面来看，我实现了早年的愿望。
如果你想知道我为何有这么一种目标，我也说不出原因。
也许这是不断成长的美国的一部分：建最高的楼，挖最深的洞，写最长的文章。
我的动力来自哪里?也许你会抓着头皮大喊琢磨不透。
在我看来，也许这也是作为一个美国人的一部分。
最终，我们都只能说：那时这听上去像个好主意。
3 另一个关于十九岁的事实——不知道你还爱不爱看——就是处于这个年龄时，许多人都觉得身处困
境(如果不是生理上，至少也是精神和感情上)。
光阴荏苒，突然有一天你站在镜子跟前，充满迷惑。
为什么那些皱纹长在我脸上?你百思不得其解，这个丑陋的啤酒肚是从哪来的?天哪，我才十九岁呢!这
几乎算不上是个有创意的想法，但这也并不会减轻你的惊讶程度。
岁月让你的胡须变得灰白，让你无法再轻松地起跳投篮，然而一直以来你却始终认为——无知的你啊
——时间还掌握在你的手里。
也许理智的那个你十分清醒，只是你的内心拒绝接受这一事实。
如果你走运的话，那个因为你步伐太快，一路上享乐太多而给你开罚单的巡警还会顺手给你一剂嗅盐
。
我在二十世纪末的遭遇差不多就是如此。
这一剂嗅盐就是我在家乡被一辆普利矛斯捷龙厢式旅行车撞到了路边的水沟里。
在那场车祸三年后，我到密歇根州蒂尔博市的柏德书店参加新书《缘起别克8》的签售会。
当一位男士排到我面前时，他说他真的非常非常高兴我还活着。
(我听了非常感动，这比“你怎么还没死?” 这种话要令人振奋得多。
) “当我听说你被车撞了时，我正和一个好朋友在一起。
”他说，“当时，我们只能遗憾地摇头，还一边说‘这下塔完了，已经倾斜了，马上要塌，啊，天哪
，他现在再也写不完了。
”’ 相仿的念头也曾出现在我的脑袋里——这让我很焦急，我已经在百万读者集体的想像中建造起了
这一座“黑暗塔”，只要有人仍有兴趣继续读下去，我就有责任保证它的安全——即使只是为了下五
年的读者；但据我了解，这也可能是能流传五百年的故事。
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奇幻故事，不论优劣(即使是现在，可能仍有人在读《吸血鬼瓦涅爵士》或者《僧侣》)，似乎都能在
书架上摆放很长时间。
罗兰保护塔的方法是消灭那些威胁到梁柱的势力，这样塔才能站得住。
我在车祸后意识到，只有完成枪侠的故事，才能保护我的塔。
在“黑暗塔”系列前四卷的写作和出版之问长长的间歇中，我收到过几百封信，说“理好行囊，因为
我们十分内疚”之类的话。
一九九八年(那时我还当自己只有十九岁似的，狂热劲头十足)，我收到一位八十二岁老太太的来信，
她“并无意要来打搅你，但是这些天病情加重。
”这位老太太告诉我，她也许只有一年的时间了(“最多十四个月，癌细胞已经遍布全身”)，而她清
楚我不可能因为她就能在这段时间里完成罗兰的故事，她只是想知道我能否(“求你了”)告诉她结局
会怎样。
她发誓“绝不会告诉另一个灵魂”，这句话很是让我揪心(尽管还没到能让我继续创作的程度)。
一年之后——好像就是在车祸后我住院的那段时间里——我的一位助手，马莎，德菲力朴，送来一封
信，作者是得克萨斯州或是佛罗里达州的一位临危病人，他提了完全一样的要求：想知道故事以怎样
的结局收场?(他发誓会将这一秘密带到坟墓里去，这让我起了一身鸡皮疙瘩。
) 我会满足这两位的愿望——帮他们总结一下罗兰将来的冒险历程——如果我能做到的话，但是，唉
，我也不能。
那时，我自己并不知道枪侠和他的伙伴们会怎么样。
要想知道，我必须开始写作。
我曾经有过一个大纲，但一路写下来，大纲也丢了。
(反正，它可能本来也是一文不值。
)剩下的就只是几张便条(当我写这篇文章时，还有一张 “阒茨，栖茨，葜茨，某某～某某～篮子”贴
在我桌上)。
最终，在二○○一年七月，我又开始写作了。
那时我已经接受了自己不再是十九岁的事实，知道我也免不了肉体之躯必定要经受的病灾。
我清楚自己会活到六十岁，也许还能到七十。
我想在坏巡警最后一次找我麻烦之前完成我的故事。
而我也并不急于奢望自己的故事能和《坎特伯雷故事集》或是《艾德温·德鲁德之谜》归档在一起。
我忠实的读者，不论你看到这些话时是在翻开第一卷还是正准备开始第五卷的征程，我写作的结果—
—孰优孰劣——就摆在你的面前。
不管你是爱它还是恨它，罗兰的故事已经结束了。
我希望你能喜欢。
对于我自己，我也拥有过了意气风发的岁月。
斯蒂芬·金 2003年1月25日
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内容概要

　　《黑暗塔之2：三张牌》是长篇小说《黑暗塔》的第二部。
《黑暗塔》的故事灵感在某种程度上来自罗伯特&middot;勃朗宁的叙事诗《去黑暗塔的罗兰少爷归来
》（其实这部作品亦受莎士比亚剧作《李尔王》的影响）。
　　《黑暗塔》的第一部《枪侠》，交代了罗兰作为一个&ldquo;转换&rdquo;了的世界的最后一名枪
侠，最后逮住了那个黑衣人&hellip;&hellip;一个他追踪了很久的巫师&mdash;&mdash;至于多久我们不得
而知。
这黑衣人原来是一个名叫沃特的家伙，他荒称在昔日的世界转换之前曾与罗兰的父亲有过交情。
　　罗兰继续寻找&ldquo;黑暗塔&rdquo;的征程。
途中他遭到各种神秘生物的袭击，并将一个纽约的瘾君子埃蒂&middot;迪恩带回自己的世界，成了朋
友。
他们结伴同行，遇到了一个有自闭症的非洲裔女士奥黛塔，以及奥黛塔自我的邪恶一面黛塔。
四人继续上路，而奥黛塔和黛塔也逐渐合二为一，成为一个新人苏珊娜，并同艾迪共结连理。
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作者简介

作者：(美)斯蒂芬·金斯蒂芬·金（Stephen King）为恐怖小说大师的代表。
 斯蒂芬·金1947年9月21日出生于美国缅因州的波特兰一贫困家庭。
在州立大学学习英国文学，毕业后因工资菲薄而走上写作道路。
70年代中期声名渐起，被《纽约时报》誉为“现代恐怖小说大师”。
自80年代至90年代以来，历年的美国畅销书排行榜，他的小说总是名列榜首，久居不下。
他是当今世界读者最多的美国小说家。
1979年，在他32岁时，成为全世界作家中首屈一指的亿万富翁。
斯蒂芬·金的作品超越于传统的恐怖小说，他不靠具体的意象来获得恐怖效果，而是通过对事件气氛
的营造来震慑读者。
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书籍目录

序言：关于十九岁前情概要序幕：水手囚徒第一章 门第二章 埃蒂·迪恩第三章 接触与着陆第四章 塔
第五章 摊牌与交火洗牌影子女士第一章 黛塔和奥黛塔第二章 陡然生变第三章 奥黛塔在另一边第四章 
黛塔在另一边重新洗牌推者第一章 苦药第二章 甜饵第三章 罗兰得手第四章 抽牌最后的洗牌后记
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章节摘录

书摘枪侠从那个该死的梦里醒来，梦中好像只是单一的场景：那黑衣人从一叠塔罗牌中抽出一张“水
手”，预见了(或者说是正在预测)枪侠未来的悲惨命运。
    他给淹死了，枪侠，黑衣人说，没有人能拉他一把。
那个男孩杰克。
    但这不是噩梦，是好梦。
因为他就是那个正要淹死的人，也就是说，他根本不是罗兰，而是杰克。
明白了这一点他松了口气，因为做一个淹死的杰克要比活着做他自己(为了一个冷冰冰的梦想而背叛一
个信任他的男孩)好得多。
    好，好啊，我将被淹死，他想，一边听着海的呼啸。
让我淹死吧。
但这不是海洋的声音，这是石块卡在喉咙里似的令人难受的漱水声。
他是那个水手吗?如果是，为什么这样靠近陆地?况且，事实上，他不就是在陆地上吗?感觉上好像是—
—    冰冷的水漫过靴子，漫上他的大腿，一直漫到他裤裆那儿。
他躲闪着睁开眼睛，把他从梦中惊醒的不是下身那球的冰凉(虽说它们突然收缩得像胡桃模样)，甚至
也不是右边那个可怕的玩意儿，而是因为想到他的枪⋯⋯他的枪，更要紧的，是他的子弹。
枪弄湿了可以很快拆开来，揩干，上油，再揩一遍，再上一遍油，再装回去，而湿了的子弹，就像打
湿了的火柴一样，没准就再也不能用了。
    那是个爬行缓慢的怪物，肯定是让前一波海浪冲上来的。
它拖着湿漉漉的闪闪发亮的身子，费力地沿着沙滩挪行。
那家伙差不多有四英尺长，在他右边大约四码远的地方。
这蠕行而来的东西用冷峻的眼睛盯着罗兰。
长长的锯齿样的喙部突然张开来，发出一阵奇怪的像人说话似的声音，那古怪的口音伤心甚至是绝望
地向他发问：“是呃  小鸡?达姆—啊—朋友?爹爹—嗯—可汗?戴德—啊—查查?”    枪侠见过龙虾，可
这不是龙虾，虽说这玩意儿跟他见过的龙虾形廓上模模糊糊地有点儿相像。
它倒丝毫没被他吓住。
枪侠不知道这东西是不是有危险。
他对自己意识上的迷糊倒不是很在意——他一时想不起自己在什么地方，是怎么来到这地方的，他是
不是真的追上那黑衣人了，抑或这一切都只是在做梦?他只知道自己得趁子弹被浸湿之前赶快离水远点
。
    他听见了吱吱嘎嘎刺耳的越鼓越响的水声，瞧瞧那家伙，(它停在那儿，抬起朝前伸出的爪子，滑稽
可笑地像拳击手那样摆出一个起手式，这姿势，柯特曾对他们说过，叫做致礼式。
)又瞧瞧惊涛拍岸浪花四溅的海潮。
    它听见海浪了，枪侠想。
不管这是什么玩意儿，它是有耳朵的。
他想试着站起来，可是他的腿，麻木得失去了知觉，只好放弃努力。
    我还在做梦，他想，即使处于现在这种朦胧状态，这种想法也太诱人，令人不敢相信。
他再次挣扎着想站起身来，几乎已经站起来了，却又一头栽下。
海浪正好退下去一波。
这会儿再不跑开就来不及了。
他只好像右边那个仿佛也在移动的家伙一样挪动自己的躯体：他两手抠地，拖曳着身子，肚皮贴着海
滩砂石爬行，要躲开波涛。
    他挪得不够快，没有完全避开海浪，但也算达到了目的。
海水只淹到他的靴子，几乎冲到膝盖这儿了，好在又退了回去。
也许第一波潮水还没那么快吧。
也许——    天空挂上了半个月亮。
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在薄雾笼罩的朦胧中，那点光亮足以使他看清手枪皮套的颜色太暗了。
那两把枪，准是湿透了。
别提这情形有多糟糕，不管是转轮膛壳还是里边的弹槽，沾湿了都挺要命。
在检查枪支前，还是先离开海水要紧。
他得——P3-4
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后记

这套名为《黑暗塔》的长篇故事的第二卷到此为止，整个故事拟作六卷或七卷完成。
第三卷《荒原》，是罗兰、埃蒂和苏珊娜寻找黑暗塔途中发生的故事；第四卷《巫师与玻璃球》讲述
魔法和诱惑之事，但是那些冥冥之中注定要发生在罗兰身上的事情大多出现在他追踪黑衣人(那是他与
读者初次相遇)之前。
我感到惊讶的是这部作品第一卷被人接受的程度，因为这跟我所熟知的那些传奇故事完全不同，对于
那些读过它而且喜欢它的读者我深怀感激。
你们知道，这番写作似乎成了我自己的塔；那里边的人物时时让我萦绕于怀，罗兰当然是最让我挂心
的。
难道我真的知道那座塔是怎么回事?真的知道等待着罗兰的是什么吗? (一旦他抵达那里，事情的发展或
许并非一如既往，考虑到真实的可能性，你也须做好自己的心理准备。
)是⋯⋯抑或不是。
十七年来，所有这些故事一再向我发出召唤。
第二卷的篇幅比第一卷长出一些，仍然留下许多未解答的问题，而故事的高潮还远在后面，但比起第
一卷来，我感到这是一个更为完整的故事。
塔也更近了。
斯蒂芬·金 一九八六年十二月一日
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媒体关注与评论

书评每个美国家庭都拥有两本书——一本是《圣经》，另一本可能就是斯蒂芬·金的小说。
    ——英国作家 克莱夫·巴克    对我来说，最佳的效果是读者在阅读我的小说时因心脏病发作而死去
。
    ——斯蒂芬·金
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编辑推荐

《黑暗塔之2:三张牌》全美书市排行榜冠军，惊悚题材永远的王者斯蒂芬·金，历时三十余年打造的
奇幻世界《黑暗塔》登陆中国！
这个系列是斯蒂芬·金最负盛名的小说，他耗时三十余年才完成这部史诗般的奇幻巨著。
据斯蒂芬·金披露：他是受了托尔金《指环王》的启示后才决定写这部历史上最长的通俗小说的。
这个糅合了传奇、西部故事和奇幻等多种元素的系列多年来受到众多读者的追捧，在他漫长的创作过
程中，许多读者一直在孜孜不倦地讨论书中令人琢磨不透的情节，还有狂热的“黑暗塔”迷写信恳求
他揭晓谜底，甚至有人称自己将不久于人世，恐怕等不到这个系列的最后一本出版，试图以此说服斯
蒂芬·金提前将故事的结局透露给他。
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